English Important safety information

Important

Read this user manual carefully before you use the machine and save it
for future reference,

Danger
- MNeverimmerse the machine inwater or any other liquid.

warning

- Checkif the voltage indicated on the bottom of the machine corresponds

to the local mains voltage before you connect the machine.

- Connect thermaching to an earthed wall socket

- If the mains cord is damaged, you must have itreplaced by Philips,

a service center authorized by Philips or similarly qualified personsin
order to avoid a hazard.

- Donotuse the machine if the plug, the mains cord or the machine itself
is darmaged.

- Thismachine can be used by children aged from & years and above
and by personswith reduced physical, sensory or mental capabilifies or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the machine in a safe way and if they
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall notbe made by children unless
they are older than & and supensised.

- Keep the maching, its accessories and its cord out of the reach of
children aged less than & years.

- Children shall not play with the machine.

Caution

- Always return themaching to a service center authorzed by Philips for
examination or repair. Do not attermpt to repair the maching yourself,
otherwise your warranty becomes invalid.

- After unpadking the maching, never putyour Senseo maching on its side.
Always keepitin upright position, also during transport

- Never putnormal ground coffee or use torn pods in the pod holder,
as this causesit to become blocked.

- Donotuse the rmaching in combination with a ransformer, as this
could cause hazardous situations.

- Abways putthe maching on aflatand stable surface

- Donotplace the machine on a hotplate or directly next to a hot oven,
heater or similar source of heat

- Donotplace the maching in a cabinet when in use.

- Meyerlet the maching operate unattended.

- Donotuse themaching at altitudes higher than 1250 meters above sea
level.

- MNever pour any other liquid than clean cold water into the water réservair,

- Mewer flush the maching or letit brew coffee when the spoutis notin
place,

- Flush the coffee rmachine with fresh water before yvou use it for the first
fime. This causes the systerm to fillwith water, whichis essential for the
maching towaork properly.

- Donotuse the machine ata wemperatare below O °C Water leftin the
machinge rmay freeze and cause damage.

- Donotuse the maching in combination with water softeners based on
sodium exchange.

- Descale your machine regularly. The machine indicates when descaling
is needed. Mot dcing this will rmake your maching stopworking properly.
In this case, repair is not covered by your warranty.

- MNewveruse a descaling agent based on mineral acids such as sulphuric
acid, hydrochlorc acid, sulphamic acid and acetic acid {e.g. vinegar).
These descaling agents may damage your coffee machine.

- Themachingisintended for normal household use only. 1tis notintended

for usein ervironments such as staff kitchens of shops, offices, farms
or otherwork environments, nor isitintended to be used by clientsin
hotels, motels, bed and breakfasts and other residential ervironments,

Compliance with standards

This machine complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to elecromagnetc fields.

The energy consumpton of this machine in off mode is less than

0.5 Watt This means that this machine complies with European Directive
2006/125/EC, which sets the ecological design requirements for energy -
using products.

Frost-free storage
Only use and store the machine in a frost-free place.

Ordering accessories

Tobuy accessories or spare parts, visit
www.philips.com/parts-and-accessores or 20 toyour Philips dealer.
You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country
(see the internatonal warranty leafletfor contact details).

Warranty and support
If you need information or support, please visitwww.philips.com/support
or read the international warranty leaflet

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with
norrmal household waste (2012 A9/EU) (Fig. ).

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Carrect disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

Troubleshooting

This chiapter summarizes the most common problems you could encounter
with the maching. If you are unable to solve the problerm with the
information below, visitwww philips.com/supportfor a list of frequently
asked questions or contact the Philips Consumer Care Centerin your
country.

Problem Solution
Thelightin the button | Fill the water reservair with water,
pressed flashes guickly.

The floatin the water reservoir may be
stuck, Empty thewater resenvoir and shake
ita few imes torelease the float Clean the
water reservoir with hotwater and sorne
washing-up liquid orin the dishwasher.

Thelightin the button | If this takes longer than two minutes,

pressed continues to flash your machine may be defective. Contact

slowly. the Philips Consumer Care Center inyour
country.

Thelights of the T-cup and Limescale has built up. You need to descale
2-cup button are flashingat  the machine.

the same time before and

after brewing coffee,

Eesti Tahtis chutusteave

Oluline!

Erne masina kasutamist lugege seda kasutugjuhendit hoolikaltja hcidke
see edaspidizseks alles,

Oht

- Aroe kastke masinatvette ega muusse vedelikky,

Hoiatus
- Enne seadme elektritoitega Uhendarmist kontrollige, et seadme pdhija

alla margitud pinge vastaks kohaliku vooluvdrgu pingele.

- Uhendage masin maandatud seinakontakt.
- Kui toitgjuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valimiseks

uue vasty wvahetarna Philips, Philips volitatud hoolduskeskus wdi
samavaarset kvalifikatsiooni omay isik.

- Seadetei tohi kasutada, kui selle pistk, toitejuhe v3i seade ise on

kahjustunud.

- Sedarmasinatvdivad kasutada lapsed alates 8 eluaastastning fudsliste

puuete javaimuhairetega isikud vai isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadrnised, kui neid valvatakse va&i neile on antud juhendid masina ohutu
kasutamise kohta ja kui nad mdistavad sellega seotud ohte.

- Aroelaske lastel seadetpuhastada ja hooldada, kui nad & ole vaheralt

2 aastatvanad ja nad onjarelevalveta.

- Hoidke masinat selle tanvikuid ja toitejuhet alla 8- aastastele lastele

kattesaamatus kohas.

- Lapsed &i tohi seadmega mangida.

Ettevaatust
- Viigemasin ekspertiisiks vdi parandamiseks alati Philipsi volitatud

hoolduskeskusesse. Kui pllate seadetise parandada, kaotab garanti
kehtivuse.

- ParastSenszeo masina lahtipakkimist arge pange seda kulili. Hoidke masin

alati pUstizes asendis, ka transpordi ajal.

- Arge pange padjahoidjasse tavalistjahvatatud kohwvi ega katkirebitud

kohwipatu, sest need ummistavad padjahoidja.

- Aroe kasutage masinat koos pingemuunduriga, sest see viib pohjustada

ohtikke clukordi.

- Aszetage alati masin tazaseleja kindlale pinnale.

Arge asetage masinatkeedualale ega kuuma ahju, kuttekeha véi sarnase
soojusallika lahedusse.

Arge pange seadet kasutamise ajal kappi.

Argejatke hotavat masinat kunag jatta jarelevalveta,

Arge kasutage masinat kdrgemal kui 1250 meetitdle merepinna.

Arge kunagi valage veepaaki muud vedelikku kui puhastkilma vett
Arge kunagi loputage masinatlabi ega valmistage sellega kohwi, kui tila
pole paigas.

Enne esmakordsetkasutamistloputage kohvimasin varske veega labi.
See tdidab susteemi veega, mis on masina korralikuks todtamiseks
hadawvajalik.

Arge kasutage masinat emperatuunl alla 0° C. Masinasse jaanud vesi
vdib kilmuda ja masinat kahjustada.

Arge kasutage masinatveepehmendajateza, mis pohinevad naatriumiza
asendarmisel

Eemaldage seadmest katakivi regulaarselt Seade annab marku, millal
tuleb katlakivi eemaldada. Kuijatate selle tegemata, ei tOdta seade enarm
Gigest. Sellel juhul & hdlma garanti rikete parandarmmist

Arge kasutage katlakivi @ernaldajat, mis pdhineb mineraalhapetel, nagu
vaavelhape, vesinikkloridhape, sulfamiinhape ja aadikhape (nt aadikas).
Meed katakivieemaldajad vdivad kohwvirnasinat kahjustada.

Masin on mdeldud ainult tavaparaseks kodukasutiseks, See pole
rmaeldud kasutamiseks kaupluste, kontorite, farmide ega muude
tockeskkondade otajate kodkides, Samut pole see maeldud
klientidele kasutamiseks hotellides, motellides, domajades ega teistes
rmajutusasutstes,

Vastavus standarditele

See masin vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet
kasilevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele,

Selle masina energiatarve valjaldlitatud reziimis on alla 05 vati. See
tahendab, et masin vastab Euroopa direktiivile 2009/125/E0, millega
satestatakse energiat tarbivatele toodetele dkoloogilise disaini nduded.

Jadtumisvaba hoiustamine
Kasutage ja hoidke masinat ainultjaatumisvalbas kohas.

Tarvikute tellimine

Tarvikutevd varuosade ostniseks minge veehilehele

wwaw. philips.com/ parts-and-accessories w3 kilastage Philips
mudgiesindust. Samuti vdite pédrduda oma riig Philipsi klienditoe
keskusesse (vt kontaktandmeid rahvusvahelise garanti lehelt).

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavetvd abi, kulastage Philipsi veebilehte
wwaw. philips.com/support vdi lugege labi dleilmne garantileht

Ringlussevott

See simbaol tihendalk, et seda woodet & tohi visata tavaliste
olmejaatrnete hulka (2072 /19/EL joon. T

Jargige oma dig elekfriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogurmist
reguleerivaid eeskinu. Gigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab ara
hoida kahjulikke tagajarg keskkonnale jainimese tervisele,

Veaotsing

Selles peatikis vdetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil
masinaga ekkida vaivad. Kui teil ei dnnestu alljargneva teabe abil tdrget
kérvaldada, kilastage veebilehte www philips comy/ support, kus on loetelu
kordurna kippuvatest kisimustest vdi vdtke Ohendust kohaliku Philipsi
teeninduskeskusesa.

Torge Lahendus
Tuli nupul, rida vajutasin, Taitke veepaak veega.
vilgub kifrest.

Weepaags olev ujuk vdib olla kinni
jaanud. Tuhjendage veepaak ja
raputage seda paar korda, etujuk laht
tuleks. Puhastage veepaaki kuuma
veeja ndudepesuvahendiga vai peske

noudepesumasinas.
Tuli nupul, rida vajutasin, bui see vitab kauerm kui kaks minutt vdib
vilgub jatkuvalt aeglaselt seade olla rkkis. Podrduge oma rig Philipsi

klienditeeninduskeskusessze.

Uheja kahe tassi nuppude Tekkinud on katakivi. Peate masinast
tuled vilguvad korraga enne katlakivi eemaldama.

ja parastkohwi valmistamist

Latviesu Svanga informacija par drosibu

Svarigi
Firmsiences lietofanas uzmanigiizlasiet So lietofanas pamadihbu un
saglabajiet to, lai vajaddbas gadijuma varéhy ieskatities taja am turpmak.

Bistami

- Mekad neiemérciet ierc Odent vai kada citd Skidruma

Bridinajums

- PFirmskafijas automata pievienofanas elektrotiklam parbaudiet, vaiiefces
apakidala nordditais spriegums athilst vietdja elekirofikla spriggumarnn.

- Pievienojietiend tikai iezeméatai sienas kontaktigzdai

- Jaelektribasvadsir bojats, tasjanomaina Philips pilnvarota tehniskas
apkopes centra darkiniekiem vai Td21gi kvalificgtarm personarm, lai
izvaintos no briesmanm.

- Meizmantojietiend, jair bojats kontaktspraudnis, elektibas vads vai pati
Tence.

- Soiedcivarizmantot barmi no & gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskalarn, uzbveres vai garigajam spéjam val bez pieredzes
uh ZinaZanam, ja £im persondrm tek nodrofinata uzraud Aba vai shiegh
noradijurni par iefces drodu lietofanu un tas saprotiespéamo bistamibu.

- Bérni bez uzraudzibas nedrkst 0t iedc vai veikt tas tehnisko apkopi,
vienlgi, ja vini vecaki par 8 gadiem un ek uzraud 4.

- Glabajietiend, tas piederumus un stravas vadu vietds, kuras nav
piggjamas bérniem vecuma dz 3 gadiem.

- Bérninedikstrotalaties arienci.

leveribai

- Vienmér,ja vajadziga apskate vai remonts, iend nododiet Philips
pilnvarctam serviza centram. Meméginiet labotiend pats, citadi garantja
wairs naw spéka.

- Péaciericesizzainofanas nekad nenovietojiet Senseo kafijas automat uz
saniern. Vienmér glabajiet to vertikala stavokl, ar transportésanas laika.

- Nekad nelietgjiet parasto malto kafiju un neievietojiet sapléstus
spilventinus kafijas spilventinu turétaja, jo fas wrstdju bloks

- Nelietoiietienci kopa ar stravas parveidotaju, jo tasvar radit bistamas
situacijas.

- Vienmér novietojietienc uz Ndzenas un stabilas virsmas.

- Menovietojietiend uz sildvirsmas vai tiesi blakus karstai krasnij, silditajam
vai Tdzigiem siluma avotiem.

- MNenovietojietiend skapi, kamér 3 darbojas.

- Nekada gadijuma neatstajietiend bez uzraudAbas tas darkibas laika

- Melietgjietienci augstuma, kas parsniedz 1250 metrus virs jaras fmena.

- Udensrezervuara drkstliet tikai svaigu, auksti Oderi; taja nednkst liet
citus Skdrurnus.

- MNekad neskalojiet kafijas automatu un nelaujiet tam pagatavot kafiju,
ja tekne neatrodas sava vieta.

- PFirmspirmas lietofanas izskalgjiet kafijas automaty ar svaigu Odeni. Tas
liek sistémai piepildiies ar Odeni, kas ir svagi, lai iefce darbotos pareiz.

- Melietojiet iedc temperatlra, kas zemaka par O °C lencé palikufais Odens
var sasalt un radit bojajumus.

- Nelietciietienci kopa ar Ddens mikstinatajiem, kuru pamata ir natija
apmaina.

- Regulan atkalkgjietierdd. ledce nordda, kad nepiecieama atkalkosana.
Ja neatkalko, iefce parstd) darboties pareizi. Tada gadijuma garantija
nesedz remaontu.

- Mekad nelietojiet atkalkosanas idzekli, kura parnata ir mineralskabes,
pieméaram, sarskabe, salsskabe, sulfaminskabe un etikskabe (pieméram,
etikis). Sie atkalkofanas lidzekli var sabojat kafijas automaty.

- lefceir paredzata tikai standarta ligtofanal majsaimniedhba. Sis kafijas
autornats nav paredzéats lietofanai veikalu vai biroju darbirieku virtuvés,
saimniecbas &kas vai citds darba telpas, tipat o nevarizmantot klient
viesnicas, motelos, pansijas un citas apmesanas vietas.

Atbilstiba standartiem

Sierce athilst visiem piem&rojamajiem standartiem un noteikumiem, kas
attiecas uz paklausanu elekiromagnét sko lauku iedarkbibai

s iefces energijas patérins izslégta redima ir mazaks par 0.5 W Tas nozimé,
ka & iefice athilst Eiropas direktivai 200%9/125/EK, kas nosaka ekologiska
dizaina prasibas energiju patardjosiern izstradajurniem.

Bezsarmas uzglabasana
lernci lietojiet un uzglabajiet vietd, kur nav sarmas un sala.

Piederumu pasiatizana

Laiiegadatos piederumu s vai rezernves dalas, apmeklgjiet viemni
wwaw.philips.com/parts-and-accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja.
Varatan sazinaties ar Philips klientu apkalpofanas centru sava valst
{(kontaktinformadju skatiet starptautiskas garantijas brosora).

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, [0dzu, apmekl&jietwietni
www. philips.com/support vai lasiet starptautiskas garantijas buklet.

Oftrreizéja parstrade

- Sissimbols noZimé, ka produkty nedrkst likvidét kopa ar parastajiem
sadAves atkriturmiem (2012/19/E5) (1. att).

- levérgiiet vietéjos noteikumus par elekirisko un elekroniskoizstradajumu
savakianu. Pareiza produkiu likvid&Eana palidz novérst kaifigu iedartibu
uz widi un dlvéku veselbu,

Traucé&jumu novérsana

éaja nodala ir apkopotas vishiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot
foiend. Ja nevarat atmsinat problému, izmantojot talak sniegto informaciju,
dodieties uz vigtni wiww philips.com/support un skatiet biezi uzdoto
jautdjurnu sarakstl vai sazinieties ar Philips Klientu apkalpofanas centru
=awd valst

Problema Risinajums

Gaisma pogad, kuru nospiedu,  Piepildiet ddens tverti ar ddeni.
2t mirgo.

Pluding Odens rezervuard var bt iestrédzis.
Iztukscjiet Odens rezenvuary un parns

reizes to sakratiet, lai atbrivoty pludinu.
Tiretddens rezervuard ar karstu adeni un
nedaudz mazgdjama skidurma vai ievietojiet
frauku mazgajamaja masna.

Gaisma pogd, kuru nospiedu,  Ja tas aiznem vairak neka divas mindtes,
turpina l&nam mirgot. iefcevar botbojata. Sazinietes ar Philips
Kientu apkalposanas centru sava valsf.

Pogas1tase un pogas
2 tases galsmas mirgo
vienlaikus pirms un péc
kafijas pagatavosanas.

Irizveidojies kalkakmens. lenci
nepiedesams atkalkot

Wesivdi kohw lekib masinast  Kaas pole korralikult suletud.
valja.

Mo iercesizplist dden s vai JOs neesatropig aizvéris vaku.
kafija.

Water or coffee leaks outof  You did not close the lid properly.
the machine.

Flace the coffee podis) properly in the
center of the pod holder, with the convex
side pointing dowrwards according to
picture 2 in chapter' Brewing coffee’.

The sieve in the center of the pod holderis
clogged. Unclog it with awashing-up brush.

Checkif the sealing ring of the lid is stuck
under the edge of the distribution disk

If itiz, pull it outfrom under the distribution
disk carefully.

The coffee volume changed.  Checkif you have set the Intensity Select
slide to the preferred volume setiing.

The sieve in the center of the pod holder is
clogged. Unclog itwith awashing-up brush.

Descale the machine according to the
instructions (see 'Descaling the Senseo’).

The coffes is not hotenough.  Limescale has builtup. YWou need to descale
the machine.

Tip: before brewing coffee, preheatthe cup
by rinsing itwith hot water or brew a coffee
without coffee pod.
| cannotopen the lid. Switch off the coffee machine. Pull up the
lever and wait 24 hours before vou open
thelid To prevent this from happening,
rmake sure that the sieve in the pod holder
iz clean and not clogged.

Asetage kohvipadi v&i -padjad korralikult
padiahoidia keskele kumer kulg allpool,
nagu naidatud peatiki Hohwi valmistarine”
joonisel 3.

levietojiet kafijas spilventinus kafijas
spilventinu turétdja vidd ar izliekto pus

Uz leju saskana ar 2. attélu nodala "Kafijas
pagatavosana”.

Padjahoidja keskel oley sdel on
ummistunud. Puhastage see
ndudepesuharjaga.

Kontrollige, ega kaane thendusrdngas pole
jactamisplaadi serva alla kinni jaanud. Kui
on, siis Bmmake see jaotamisplaadi alt
ettevaatikultvalja

Kohwvi kogus on muutunud, Kontrollige, kas kanguse liugnupp on
seadistatud eelistatud kogusele,

Padjahoidja keskel oley sdel on
ummistunud. Puhastage see
néudepesuharjaga.

Siets kafijas spilventinu turétaja vidd ir
aizsérgjis. |zfiret to, izrmantojot mazgasanas
sLku.

Parbaudiet, vai vaka bllvaredzens nawv
iestrédzis zem sadales diska rmalas. Ja tas
ta ir noticis, uzmanig izvelciet to no sadales
diska.

Kafijas tilpurns mairmjies. Parbaudiet, vai Intensity Select slidnisir
iestatits uz valamo tilpura iestajumu.

Siets kaffjas spilventnu turétaja vidd ir
aizsér&jis. |zfiret to, izrmantojot mazgasanas
Sk,

Eemaldage katlakivi, jargides juhiseid
vaadake 'Katlakivi eemaldaminge Senseost).

Atkalkojfietkafijas automatu saskand ar
noradijumiem (sk 'Senseo atkalkoSana”.

Koy e ole piisavalt kuum. Tekkinud on katakivi. Peate masinast
katlakivi eemaldama.

Kafijair nepietiekami karsta.  Irizveidojies kalkakmens. lend
nepiedesams atkalkot

Mauanne. Enne kohw valmistamist
eelsoojendage tassi kuurna veesa
loputades vdi valmistage kohy ilma
kohvipadjata.

Padoms. pirms kafijas pagatavosanas
uzkarsgjiet tas, noskalojot to ar karstu
Odeni, val pagatavojietkafiju bez kafijas
spilventina.

Kaant & saa avada. Lulitage kohvimasin valja. Tdmmake hoob
Glesja oodake 24 tundi, enne kui kaane
avate, Selle valimiseks veenduge, et
padiahoidias olev sdel oleks puhas ega

oleks umrmistunud.

Esnevaru atvert waku. |zsleédziet kafijas automatu. Paveldet

Uz aug il svirl un pagaidiet 24 stundas,
pirms atverat vaku, Lai tas nenotiki,
parliecinieties, ka siets kafijas spilventinu
trétaja ir firs un nay aizsargis.

Lietuviskai Svarbi saugos informacija

Svarbu
Pries pradédarmi naudot aparata, atidziai perskaitykite § vartotojo vadovair
saugokiteji, nesjo gali prireikt ateityje.

Pavojus

- Aparato niekada nemerkite j vandenij ar kita skyst.

Ispéjimas

- Pries prijungdari aparata, patkrinkite, ar aparato apaficie nurodyta
itampa atiinka vietos elektros inklojtampa.

- Madina prijunkite prigjZeminto sieninio izdo.

- Jeipazeistas maitinimo laidas, ji i pakeist “Philips” darbuctojai,
“Philips”igaliotasiz techninés priedidros centras arba kit panasios
kvalifikacijos specialistal, kitaip kyla pavojus.

- Menaudokite maginos, jei apgadintasjos kistukas, maitinimao laidas ar
apgadinta pat masina.

- §1a masing gali naudot & mehyir wyresni vaikai bei asrmenys, kury fiziniai,
jutirnoir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba netudntie)i patiriesir Zniu,
rmaina, irjel jie supranta, kokie yra susije pavojal.

- Waikams negalima valyti it atiki priedidra, jei jiems néra 8 mehyir jie néra
i idrirmi.

- Laikykite maging, jos priedusirjos laida jaunesniems nei 8 metyvaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Melgiskite vaikarns Zaist su magina

Atsargiail

- Aparata tikrint ar remontuot visada grazinkite | “Philips” jgaliotsj]
priefidros centra. Nebandykite patys remontuot masinos, nes tokiu
atveju nustos galiot garantia.

- |Epakave aparata, niekada nedékite “Senseo” aparato ant Sono. Visada
laikykite jj stadia, taip patir gabendami,

- Miekada nedekite jprastos maltos kavos ir nenaudokite suplasyny
kapsuliy kavos kapsuliy laikiklyje, nes aparatas uzsikirms.

- MNenaudokite prietaiso su ransformatoriumi, nes tai yra pavaojinga.

- MaSig visada statykite ant ploksgio ir stabilaus pavirsiaus.

- Medékite masinos antkaidentés ar iesial falia karétos orkaités, Sldytuvo
ar panasaus karsdo Saltinio.

- Medékiteveikiandios masinos| spinta.

- Mepalikite mafinos veikt be priezidros.

- Menaudokite aparato aukstesniame nei 1250 metrny aukstyje virs jiros
lygio.

- Miekada nepilkite ] vandens talpykla jokio kito skys&o, iSskyrus Svany Salta
vanden;.

- Miekada neplaukite aparatoir neleiskite jam ruost kavos, kai shapelis
nerawvietgje.

- Pries naudodarni pirma karta, kavos aparata praplaukite gélu vandeniu.
Taip sisterna bus uzpildyta vandeniu, kuris yra botnas, kad aparatas
finkamai veikiy.

- Menaudckite aparato zemesnée nei O °C terperatroje. Aparate paliktas
wvanduo gali uZsalt ir lemt gedima,

- Menaudckite aparato kartu suvandens rminkstikliais, kuriy pagrinda
sudaro natriojony mainai.

- Reguliariai alinkite rasinos nuoviras. Masina parodo, kai reikia salinti
rucyviras Jel to nepadanysite, j0su) masina tinkarmai nebeveiks. Tokiu
atveju remontul garantja netaikoma.

- Miekada nenaudokite kalkiy S&alinimo priemones, kuros pagrinda sudaro
mineralinés ragstys, pavyzdziui, sieros rigstis, druskos rigit s, sulfamo
rOgEts ir acto ragéts (pvz, actas). Sios kalkiy Zalinimo priemonés gali
sugadint kavos aparata,

- Zisaparatas yra skirtas tk jprastal naudot buitye. Metinka naudot
tokiose vietose kaip parduoctuviy personalo virtuveas, biurai, Okiai ar kitos
darbo aplinkos. Garninys néra skirtas wviesbuduy, moteliy, nakvynés namy,
kuriuose patiekiami pusrydiai, bei kity gyvenamcio tpo aplinky kientams.

Atitiktis standartams

i madina atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Sis aparatas igjungtu refimu suvartoja mafiau nei 0.5 W energijos. Tai reiékia,
kad 5= aparatas atiinka Europos direktyva 2009/125/EB, nustatanda
ekologitkus projektinius reikalavimus energija vartcjantems gaminiams.

Laikymas nezaltoje vietoje
Aparata naudokite ir laikykite ik tokicie vietoje, kur nebina Salfic.

Priedy uzsakymas

MNoredami jsigyt priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite

wwaw philips.com/parts-and-accessories arba kreipkités j “Philips”
platintcia. Taip pat galite susisiekt su "Philips” klienty aptarnavimo centru
savo salyje (kontaktnius duomenis 2r. tarptautinés garantijos lankstinuke)

Garantija ir pagalba
Jeireikia informacios ar pagalbos, apsilankykite www . philips.com/support
arba perskaitykite tarptautings garantjos lankstinuka.

Perdirbimas

- 3is simbolis reitkia, kad gaminionegalimaisrmest kartu sujprastomis
buiinémis athiekomis (2012/19/ES) (pav. T,

- Laikykitésjosy Salyje galicjandiy taisyklivy, kudomis reglarnentucjamas
atskiras elektrosir elekironikos produkty surinkimas. Tinkamas tokiy
garminiy utlizavirmas padés iSvengt neigiamo poveikio aplinkal ir Zroriy
sveikatal.

Trik&iy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kunomis galite
susidurti naudodami aparata. Jei toliau pateikta informacija nepadés
issprest problemos, apslankykite www philips.com/support, ten rasite
daznai uzduodamuy klausimy sgrasa, arba kreipkités | savo Salies "Philips”
klienty aptarnavimo centra,

Problema Sprendimas

Paspausto mygtuko lempute Pripilkite vandensjvandens rezervuara,
greitai mirks,

Flode vandens talpykloje gali biti jstrigusi.
|Ehustinkite vandens talpykla ir keleta karty
pakratykite, kad atlaisvintumete plide.
Wandens talpykla plaukite karstu vand eniu ir
twrirmu plovimo skysSiu arba indaplovéje.

Paspausto mygtuko lempute  Jei tai runkailgiau nei dvi minutes, jisy

toliau letai mirksi. aparatas gali bt sugedes. Lempai sugedus
kreipkités| savo salies “Philips” klienty
aptarnavimo centra.

T-oir 2-jW puodeliy mygtuko  Susikaupé kalkiy nuosédy) Turite pasaling is
lermputes mirksi o padiu aparato kalkiynuosedas.

rnet pries ruosiant kava ir ja

paruosus.

| aparato teka vanduo arbba Metinkamai uzdaréte danst.
kava.

Tinkamai jdekite kavos kapsuleg (-es)j
kapsuliy laikiklio wvidur, iSgaubta puse
nukreipdami 2eriyn, kaip nurodyta 3

paveiksle skyriuje “Kavos ruodimas”

Kapsuliy laikiklio centre esantis filtras yra
uzkimstas Atkirmskite ji plovimo Sepatéliu.

Patikrinkite, ar dangtelio sandarinimo
Fiedas nérajstriges po paskirstymo disko
kragty, Jei taip, atsargial israukite jjis po
paskirstymo disko.

Kavos thris pasikeite. Patikrinkite, ar “Intensity Select” slankiklyje

nustatéte pageidaujarma o nuostata.

Kapsuliy laikiklio centre ezantis filtras yra
uzkimstas Atkirmskite i plovirno sepetéliu.

Pasgalinkite kalkiy nucsédasis aparato pagal
instrukdijas (zr. "“Senseo” kalkiy salinimas).

Kava nepakankamai karsta. Susikaupe kalkiy nucsédy Turite pasaling is
aparato kalkiynuosedas.

Fatarimas. Pries ruoidarni kawva, pasildykite
puodel] praskalave karst vandeniu arba
parucikite kava be kavos kapsulas.

Megaliu atidaryt dangtelio. |5unkite kavos aparata, Patraukite svirtele
aukitynir palaukite 24 valandas, kol
afidarysite dangtel]. Kad taip neatsitikiy,
isiikinkite, kad filtras kapsuliy laikiklye yra
Svarusir neuzskimses,

Magyar Fontos biztonsagi tudnivaldk

Fontos!

A készllek elsd hasznalata eldtt igyelmesen olvassa el a hasznalat
Utrutatot, és drizze meg késdbbi hasznalatra.

Veszdly
- Soha ne meritse a készileketvizbe vagy mas folyadekba.

Vigyazat!

- Migldtt a készoléket az elektromos haldzatra csatakoztatna, ellendrizze,
hogy a keszulek aljan feltintetett feszlltség egyerik-e a helyi haldzat
feszlltséazgel

- Csatlakoztassa a készuléketfoldelt fali konnektorhoz.

- Haahaldzat kabel meghibidsodik, a kockazatok elkerdlése érdekében
Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserelni.

- Mehasznalja a készileket, ha a haldzat czatlakozadugd, a kabel vagy
maga a készulek sarult

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csékkent fizikai,
arzékelésivagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék
mk&dtetésében jaratian személyek is hasznalhatak, amennyiben
ertfeligyeletmellett teszik, illetve ismerik a készulék biztonsagos
mk&dtetésének madjat és az azzal jard veszélyeket

- A fisztitastes a felhasznald altal is vegezhetd karbantartast soha ne
végezze 8 dven aluli gyerrek, és 8 éven fellli gyermek is csak fellgyelet
mellettvégezhet el ezeket

- A készoléket a tartozékokat és awveretéket tartsa tavol 2 dven aluli
gyermekektdl

- Me engedie, hogy gvermekek jatsszanak a készolékkel.

Figyelem!

- Akészaléket kizarolag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgalatra,
illetve javitasra. Ne prabalja megjavitani a keszlléket kilonben a
garancia érvényet veszh.

- Akicsormmagolas utan soha ne fektesse a Senseo kavefdzdt az oldalara.
Mindig alld helyzetben legyen, meég szallitds kazben is

- MNe tdltson normal aréltkavétvagy szakadtkaveparnata
kavéparnatartdba, mert eldugulhat.

- MNehasznalja a kavefdzot transzformatorral egytt mert az veszélyes
helyzeteket eredmeényezhet

- Akészileket mindig sima, stabil fellletre helyezze

- Me tegye a készuléket melegitdlapra vagy forrd sitd, fltdtest illetve
hasonld haforras kdzvetlen kiézeldbe,

- Me tegye a gépetszekrénybe hasznalatkor!

- Mkodés kozben soha ne hagyja feligyelet nélkll a készileket

- Mehasznalja a késziléket a tengerszintfelett 250 méternél magasabban
fekvd helyen.

- Aviztartdlyba mindig csak tiszta, hideg vizet taltson.

- Tilos a készoléket atobliteni vagy kavéfdzasre hasznalni, ha a kifolydcsd
nincs a helyén.

- Azelsdhasznalatbavétel eldtt a kavéfdzdt ohlitse atfriss vizzel. Ekkor
arendszer megtelik vizzel, ami elengedheteten a készalék megfeleld
mikodéssehez.

- Mehasznalja a késziléket O °C alati hdmérsékleten. A készlulékben
maradtviz megfagyhat, és karosodast okozhat

- Mehasznalja a késziléketioncserés eljarast alkalmazd vizldgyitdval.

- Rendszeresen vizkdmentesitse a készlléket A készOlék jelzi, ha
vizkdmentesitésre van szikseg Ha ezt nem vega el, eldfordulhat, hogy
a készulék nem fog megfelelden mukddni. Ebben az esetben a kaszllek
javitasatnem fedez ajotallas.

- Soha ne hasznaljon olyan vizkdmentesitd szert, amely asvanyi sav,
peldaul kénsav-, sdsav-, szulfamsav- vagy ecetsav- (pl ecet-) alapd.
Ezek a vizkdmentesitak karosithatjak a kavefozot,

- Akészilek altalanos otthoni hasznalatra készolt Mem ajanlott dzletek,
irodak, gazdasagok és egyeb munkahelyek személyzeti konyhajaba,
valarnint hotelekben, motelekben, panziokban és egyéb vendéglatdipan
kérmyezetben vald hasznalatra sem.

Szabvanyoknak valo megfelelés

Ez a keszilek az elekiromagneses terekre érvényes Osszes vonatkozo
szabvanynak és eldirasnak megfelel

Kikapcsolt allapothan a készalék energiafelvetele kevesebb mint 0.5 watt
A készulek tehatmegfelel az energiafelhasznald termékek komyezetbarat
tervezesérevonatkozd kovetelmenyek megallapitasanak kereteirdl szold
2009/125/EK irdnyelvrek.

Fagymentes tarolas
A gépetmindig fagymentes helyen hasznalja és tarolja.

Tartozékok rendelése

Ha tartozekotvagy potalkatreszt szereme vasarolni, latogasson el a

www. philips.com/ parts-and-accessories weboldalra, vagy forduljon
Philips markakereskeddjghez Fordulhat az orszagaban mikodd Philips
veydszolgdlathoz is (az elérhetdség informadokat megtalalja a vilagszerte
arvenyes garancialevelen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informadora vagy tamogatasra van szlksege, latogasson el a
www.philips.comy support weboldalra, vagy olvassa el a vildgszerte
arvenyes garancialevelet

Ujrahasznositas

- Ez aszimbdélum aztjelent, hogy a termék nem kezelhaetd normal
haztartas hulladékként (2012 19/E1) (1. dbra).

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termekek kaldn triend
hulladékgyljtésére vonatkozd orszagos eldirasokat A rmegfeleld
hulladekkezelés segitseget nydit a kdrnyezettel es az embern
egészséozel kaposolatos negativ kdvetkezmeanyek megeldzéséhez,

Hibaelharitas

Ez a fejezet Osszefoglalja a keszllekkel kapcsolatban leggyakrabban
felmertld problémakat Ha a hibat az alabbi dtnutatd segitsegével nem
tudia elharitani, latogasson el a waaw philips.com/support weboldalra,
as tekintse meg a gyakran felmerdld kerdések listajat, vagy forduljon az
orszagaban illetekes Ogyfelszolgalathoz.

Probléma Megpoldas

A rmegriyomott gormb
jelzéfénye gyorsan villog,

Toltse fel a viztartalytvizzel

Aviztartdly Uszdja beragadt Uritse kia
vizgtartalyt majd razza meg néhanyszor,
hogy kijdjjon a szinfjelzd. A viztartalyt
forrd, mosogatoszeres vizben vagy
mosogatogepben tisztitsa

A megnyomott gomb Ha ez két percnél tovabb tart, eldfordulhat,
jelzéfénye folyamatosan hogy a készulék meghibasodaott. Forduljon
lassan villog. orszaga Philips vevdszolgalatahoz.

Az csészés es a 2 Csészes Tl sok wizkd rakadott le. A keszuléket
gomiby lampal egyszerre vizkotleniteni kell

villognak a kavéfdzés elatt

s utan.

Viz vagy kavé szivarog a Merm zarta le megfelelden afedelet
gépbdl.

Helyezze a kdvéparnat a kavéparnatartd
kazepére a dombord oldalaval lefelé, a
“Wavefdzés” dml fejezet 3. dbrajan lathatd
rrSd o,

Eltérmddatt a kavépamatartd kizepan
levd szlrd Szuntesse meg a dugulastegy
mosogatokefevel

Ellendrizze, hogy a fedél tmitdgydnlje
nem ragadt-e avizelosztd lap pereme ala
Ha igen, dvatosan huzza ki a vizelosztd lap
pereme aldl.

Megvaltozott a kavé Ellendrizze, hogy az erdsségvalaszio
mennyisege. cslszka a rmegfeleld mennyiség beallitason
all-e.

Eltérmddatt a kavépamatartd kizepan
levd szOrd, Szuntesse meg a dugulastegy
mosogatokefével

Vizkdmentesitse a keszoléket az
utasitasoknak {lasd: ‘4 Senseo kavéfdzd
vizkdmentesitese megfelelden.

Tul sok vizkd rakddott e, A kesadleket
vizkatleniteni kell

A kavé nem elegfarro,

Tipp: Kavefdzés eldttmelegitse eld a
csaszét forrd vizzel, vagy fodzzon egy kavét
kavéparna nélkal

Merm tudom kinyitni a fedelet Kapcsolia ki a kdveéfdzdt Hilzza fel a kart és
varjon 24 drata fedel kinyitasa eldtt Ennek
elkerdléséhez gydzadjon meg rola, hogy
a kavéparnatartdban 1évd sz0rd tiszta és
nincs eldugulva.
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English Usage instructions

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register yvour product at
www.philips.com/welcome.

Flushing before first use

Flush the rmachine before first use. After the flushing cycle, the machine is
ready for brewing coffee,

Fill up thewater reservoir with fresh cold tapwater.

Place the water resenvoir back ontio the machine.

Place a bowl under the coffee spout

Make sure thata pod holder, without pod(s), isin place

Close the lid and lock the lever.

Putthe plugin an earthedwall socket

To start flushing, press the 1-cup button and the 2-cup button
simultanecously.

During the flushing cyde, cold water comes cut of the coffee spout
When the flushing cycleis finished, the maching switches off,

- s B —
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Caution: If you do not flush the machine before first use,
your first coffee cup may overflow with cold water.

Eesti Kasutusjuhised

Sissejuhatus

Srnitderme ostu pubul ja tervitarne Philipsi poolt Philipsi pakutava
tootetoe eeliste téielikuks kasutamiseks registreerge oma toode
wiabisaidil www.philips.com/welcome.

Libiloputamine enne esmakordset kasutamist

Enne esmakordset kasutamist loputage masin laki. Parast lakiloputamise
t=Uklit on masin kohwi valmistamiseks valmis.

Taitke veepaak kilma varske kraaniveega..

Pange veepaak tagas masinasse.

Asetage kohvitila alla kauss.

Yeenduge, etpadiahdidja (lma kohvipafjadeta) oleks paigas.

Sulgege kaasja lukustage hoob.

Fisthe pistik maandatud seinakontakt.,

Labiloputamise alustarniseks vajutage korraga Uheja kahe tass nuppu.
Labiloputamise tsukli ajal tuleb kohvitdlastwvalja kalm vesi,

Kui labiloputarise tsOkkel on [Gppenud, Wlitikb masin walia.

[Rols B B B R S WA SO

Ettevaatust! Kui te masinat enne esimest kasutarnist labi ei loputa,
vGib teie esimene kohvitass killma vett lle ajada.

Latviesu LietoSanas noradijumi

levads

Apsyeicam ar pirkurmu un laipni [Odzam Philips! Lai pilnvértigi
izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produkiu
vietné www.philips.com/welcome.

Skalosana pirms pirmas lietoSanasreizes

Pirms pirrnas lietofanasizskalgjietiend. P&c skalofanas cikla ierce ir
gatava kafijas pagatavosanai.

Fiepildiet Odens rezervuard ar svaigu, auksty ddeni.

Movietojiet Qdens rezervuary atpakal uziences,

Movietojiet rauku zem kafijas eknes.

Parliecinieties, vai kafijas spilventnu turétajs bez spilventinal-iem)
ir novietots sava vieta.

Aizveret vaku un nofikséjiet swiru,

lespraudiet elekiribas vada spraudni iezem&ta sienas kontaktligzda.
Lai sakiy skalofanu, vienlaikus nospiediet 1 tases pogu un 2 tasu pogu.
Skalofanas dkla laika no kafijas teknes iztek auksts Odens

Kad skalofanas dklsir pabeists, iefice izslédzas,

A=l b —
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levanbai! Ja pirms pirmas lieto3anas neizshalojat iendi,
pimma kafijas tase var pamlist ar aukstu Gdeni.

Lietuviskai

Naudojimo instrukcijos

lvadas

Swveikiname jsigijus "Philips” gaming ir sveiki atwyke! Maorédarmi
pasinaudot visa "Philips” sidloma pagalba, savo gaminj
uzregistruckite adresu www philips.com/welcome.

Plovimas pries naudojant pirmakart

Pries pirma karta naudodami, isplaukite aparata. Po praplovirno ciklo
aparatas yra parucstas kavai virtl.

1 Jwandens talpykla pripilkite Sviezio, Salto vandens is Saupo.
Jdekite vandens talpykla atgal j aparata.

Po kavos snapeliu pastatykite dubenalj.

Jsitikinkite, kad yra kapsuliy laikiklis be kapsules (o).

Uzdarykite dangtelj ir uzfiksuokite svirt.

Jkiskite kistuka j jzerminta, sieninj el. lizda..

Moredami pradet plaut, vienu metu paspauskite 1-o puodelioir 2-jy
puodeliy rmystukus,

Plovirno dklo metu is kavos snapelio teka Saltas vanduo.

Baigus plovimo dkla, aparatas isjungiarmas.
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Atsargiail Jei pries pimna karta naudodami aparmato neidplausite,
pirmasis kavos puodelis gali biti perpildytas Salto vandens.

Hasznalati utasitas

Magyar

Bevezetés

Kaszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, &s Odvozaljuk a Philips vilagaban!
A Philips altal biztositott tamogatas teljes kord igénybevételéhez regisztralja
a terméket a www.philips.com/welcome drnen.

ElsS hasznalat elétti Sblités

Az elsd hasznalat eldtt oblitse at a keszoleket Az dblités utdn a gép készen
all a kavéfdzésre

1 Taltse fel a viztartalyt friss, hideg csapwizzel.

2 Helyezze vissza a viztartalyt a kavefdzobe

3 Helyezzen egy talkat a kavékifolyd ala.

4 Ugyelien arra, hogy kavéparnatartd (parmak nélkil) szintén a helyén
legyen.

Zarale a fedelet és rogzitse a kart,

Dugia ke a konnektort egy foldeltfali aljzatiba

Az oblités inditasahoz nyomja meg egyszerre az 1 cseszés 65 a 2 (585288
gombot

2 Az oblités soran hideg viz folyik a kavekifolyobol.

9 Az attblites vageztevel a készulék automatkusan kikapcsol.
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Figyelem! Ha az elsd hasznalat elétt nerm ébliti at a gépet,
a kavefozo tultoltheti az elsd kavéscsészét hideg vizzel.

Brewing coffee

1 Fillup the water reservoir with fresh cold apwater.

2 Openthe lid

2 Tobrew one cup of Senseo coffee, place the 1-cup pod holder with one
coffee podin the maching. To brew two cups, place the 2-cup pod holder
with two coffee podsin the maching.

4 Place the pod(s) properly in the center of the pod holder, with the convex

side pointing dowmwards. Press the podiz) lishtly into the pod holder,

Close the lid and lock the lever.

Place one cup or two cups under the spout openings.

Usze the Intensity Selectslide to select the redpe of your chaoice:

- Selectthe dght position to brew a classic Senseo.

- Select the left position to brew an intense Senseo.

2 Press the 1-cup button to brew one cup of coffee or press the 2-cup
button to brew two cups of coffes.

Direct Start function

The Direct Start function allows you to switch on your coffee machine and
brew coffee with one touch of a button. When you press the 1-cup button or
the 2-cup button, this button starts flashing, the maching starts heating up
and then starts to brew coffee. When the maching has finished brewing,

it switches off automatically to save energy.

1o

Fresh cold water

Usefresh cold water every day. If you have not used the machine for T day,
you have to flush itwith fresh cold water before you use itagain. To flush the
rnachine, fill the water resensoir with fresh cold water, place 2 cups under the
spout and brew coffee without a coffee pod twice in a row.

Cleaning

1 You can clean the outside of the maching with a damp soft cloth.

2 Remowve the coffee spout You can disassemible the coffes spoutfor
more thorough cleaning,

3 Topreventclogging, clean the pod holders regularly with hotwater,
sarnewashing-up iguid and a washing-up brush,

4 You can clean all detachable parts with hotwater and some
washing-up liquid orin the dishwasher,

Mote: MNever use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liguids such as petrol or acetone to cdean the machine.

Kohvi valmistamine

1 Taitkewveepaak kllma varske kraaniveega.

2 Awvagekaas

3 Uhetassi Senseo kohvi valmistamiseks pange masinasse Uhe tass
padjahcidja koos Ohe kohvipadjaga. Kahe tassivalmistamiseks pange
masinasse kahe tassi padjahoidia koos kahe kohvipadiaga.

4 Pange kohvipadjad korralikult padjahoidja keskele, kumer kilg allapoole.

Wajutage padjad kergelt padjahoidjassze.

Sulgege kaasja lukustage hoaob.

Pange tilade alla Oks tass vai kaks tassi

Kasutage valitud retsept valimiseks kanguse liugnuppu.

- HKlassikalise Senseovalmistamiseks valige nupu parempoolng asend.

- Kange Senseovalmistamiseks valige nupu vasakpoolne asend.

2 Wajutage Uhe tassi nuppu, etvalmistada ks tass, v3i kahe tass nuppu,
et valmistada kaks tassi kohwi.
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Kiirkdivitamise funktsioon

Kiirkaivitarnise funktsioon vdirnald ab teil Ohe nupuvajutusega kohwvimasina
sisse lhlitada ja kohwi wvalmistada. Kui vajutate Ohe vdi kahe tass nuppu,
hakkab see nupp vilkuma, masin hakkab dles socienema ja seejarel kohvi
valmistama. Parastkohwvi valmistamise [dpetamist lalitub masin energia
sadstmiseks autormaatselt valja.

Virske kiilm vesi

Kasutage varsketkilma vettiga paev. Kui masinatpole Oks paev kasutanud,
peate selle enne uuest kasutamistvarske kilma veega labi loputama.
IMasina lakiloputamiseks Eitke veepaak varske kilma veega, pange kaks
tasd tila allaja valmistage kaks korda jarjestilma kohvipadjata kakwi.

Puhastamine

1 Masina valjastpoolt puhastarniseks kasutage pehmet niisket lappi.

2 Eemaldage kohvitila. Péhjalikumaks puhastamiseks saate kohvitila laht
it

3 Ummistumise valtimiseks puhastage padjahoidjaid regulaarselt kuuma
vee, vahese ndudepesuvedeliku ja ndudepesuhanaga.

4 Kaiki aravdetavaid osasid saate pesta kuumaveeja
néudepesuvedelikuga va ndudepesumasinas.

Markus Age kasutage masina puhastamiseks kudrimiskasnu, abrasivseid
puhastusvahendeid ega sookbivaid vedelikke, nagu bensiin vdi atsetoon.

Kafijas gatavosana

1 PFiepildietddens rezervuard ar svaigu, aukstu ddeni.

2 Atverietvaku.

% Lai pagatavolu vienu tasi Senseo kafijas, ievietcjiet kafijas automata
1tases kafijas spilventinu turétaju ar vienu kafijas spilventinu. Lai
pagatavotl divas tases ievietojiet kafijas automad 2 tasu kafijas
spilventnu turétaju ar diviem kafijas spilventiniem.

4 Pareiziievietojiet spilventinui-s) kaffjas spilventinu turétaja vida ta,

lai izliekta puse bOt varsta uz leju. Viegli iespiediet spilventinul-s)

kafijas spilventnu turétaja.

Alzveret vaku un nofikséjiet sviru.

Movietojiet vienu wai divas tases zem teknes atverém.

lzmantojiet Intensity Select slidni, lai atasTh izvaléto pagatavosanas

recept.

- lzvélieties podAciju pa labi, lai pagatavotu klasisku Senseo.

- lzvélieties podAciu pa kreis, lai pagatavotu intensivu Senseo.

2 Mospiediet] tases pogu, lai pagatavohy vienu tasi kafijas, vai nospiediet
2 tasu pogu, lai pagatavotl divas tases kafijas.
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Tiesas saksanas funkcija

Tiefas saksanas funkdija lauj ieslégt kafijas autormatu un pagatavot kafiju
arvienu pogas pieskarenu. Nospiezot 1 tasesval 2 tadu pogu, 5 poga sak
mirgot ience uzsilstun péc tam sak pagatavot kafiju. Kad kafijas automats
ir pabeidzis pagatavoianu, tas automatiski izslédzas, lai taupTil enerdiju.

Svaigs auksts adens

Lietofiet svaigu, aukstu Odeni katru dienu. Ja neesat lietojis iedci 1 dienu,
tasjaizskalo ar swaigu, aukstu Odeni, pirms to atkal lietojat Lai izskalotuienc,
piepildiet Odens rezenvuary ar svaigu, aukstu ddeni, palieciet 2 tases zem
teknes un divas reizes péc kartas pagatavojietkafiju bez kafijas spilventina.

Tirfisana

T leAces arpus varat 9t ar ritrd, kst dranu.

2 Monerniet kafijas padeves tekni. ROpigakai insanai varatizaukt kafijas
padeves tekn.

3 Lai novarstl alzsérésanu, regulan notiriet spilventinu turétajus ar karshu
Odeni, nedaudz mazgaganas Skidruma un mazgasanas suku.

4 izasnonemamas detalas varat tintar karsty ddeni un nedaudz
rnazgajarma slduma vai rauku mazgaiamaja masding

g g

Fiedime. lences insanai nekad nelietojiet tinsanas stiklus, abradivus
tizanas dzeklus vai kodigus Skidrumus, piernéram, benZing vai acetonu.

Kavos virimas

1 Jwandens talpykla pripilkite Sviezio, falto vandens is Saupo.

2 Atidarykite dangf.

4 Morédami paruost viena puodelj “Senseo” kavos, jdékite 1-0 puodelio
kapsuliy laikikl suviena kavos kapsule j aparata, MNorédami paruost
du puodelius, jdekite 2-ju puodeliy kapsuliy laikikl su dviem kavos
kapsulemisj aparata.

4 Kapsulg (-es) tinkamai jdekite j kapsuliy laikiklio vidur], isgaubta puse

nukreipkite Zemyn. Lengvai jspauskite kapsule (-es)j kapsuliy laikiklj.

Uzdarnykite dangtelj ir uZfiksuokite svirt.

Padéakite viena ar du puodelius po snapelio angomis.

Moréadami pasiinkt recepta, naudokite "Intensity Select” slankiklj.

- Morédami paruost klasiking “Senseo”, pasirinkite desiniaja padét].

- Morédarmi paruost stpria “Senseo”, pasiinkite kairiaja padaty.

8 Paspauskite 1-o puodelio mygtuka, kad paruosturméate viena puodel]
kawvos, arba paspauskite 2-ju puodeliy mygiuka, kad paruosturmate du
puodelius kavos.
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Tiesioginio paleidimo funkcija

Tiesioginio paleidimo funkcija leid&a vienu roygtuko paspaudimu jjungt
kavos aparata ir paruost kava, Kai paspausite 1-o puodelio arba 2-ju
puodeliy rmygtuka, sis mygtukas pradés mirkset, aparatas pradés kaist,
o tada prades ruost kava. Kal aparatas baigia ruost, jis taupant energija
ijungiamas autornatiskai.

SvieZias Zaltas vanduo

Kiekviena diena naudokite Sviezia falta vandeni. J&i aparato nenaudojots
T-a diena, pries jj vel naudodarni, turite iSplaut Svieziu saltu vandeniu,
Meorédarni iSplaut aparata, pripildykite vandens talpykla Svigzio Zalto
vandens, padékite 2 puodelius po snapeliu ir du kartus i eilés parucskite
kawvos be kavos kapsulas,

Valymas
1 Aparatoiforevalykite rminksta drégna Sluoste.

2 Muimkite kavos snapelj. Galiteizardyti kavos snapelj ir kruopsda jj iSvalyt.

3 Morédamiizvengt uzsikimSimo, kapsuliy laikiklius regulianal valykite
karsm vandeniu, plovikiu i plaunarmuciu Sepetaliu.

4 Vizas nuimamas daliz galite plaut karstl vandeniu ir tudmu plovimo
skysdiu arba indaplovéje.

Pastaba. Miekada nevalykite aparato SiurksSiomis kem pinamis,
abrazyviniais valikliais ar agresyviais skysdais, pvz., benzinu arba acetonu.

Kavefozés

Toltse fel a viztartalyt friss, hideg czapwizzel.

Myizsa fel afedelet

Egy csésze Senseo kavé fozéséhez helyezze be a készllékbe az

egycsészés parnatartot egy kavéparnaval. Két csésze fdzésahez helyezze

be akétcsdszas tartdt két kavéparnaval

4 Akidvéparmakat ugy helyezze a parnatartd kdzepére, hogy a dombon]

oldaluk lefele mutasson. Enyhén nyomija be a parmnakat a parnatartoba.

Zara le a fedelet és rogzitse a kart.

Helyezzen egy vagy két csészet a kifolydnyilas ala.

Az erdsségvalasztd csliszkaval valassza ki a kivant kawvéfajtat

- Ajobboldal allasban klasszikus Senseokavétfézhet

- Abaloldal alldsban intenziv Senseo kavétfézhet

2 Haegyczesze kaveét szeretne fdzni, nyomja meg az 1csesze gombot,
ha ket csdszét, akkor nyomja meg a2 csésze gombot.
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Kdzvetlen inditas funkcio

A Kozveten inditds funkcid hasznalataval egyeten gombriyomassal
bekapcsolhata a kavefdzot es elindithatja a kavéefdzést Az 1 csészés gomb
vagy a 2 csészés gomb megnyornasakor a gomb villogni kezd, a gép elkezd
felmelegedni, majd megkezdi a kavéfdzest A kavefdzés utan a keészulék
autornatkusan kikapcsol, hogy energiat takartson meg.

Friss hideg viz

Mindennap hasznaljon friss, hideg vizet. Ha egy napon at nem hasznalta
a kavéfozdt oblitse atfriss, hideg vizzel, és csak ezt kdvetden fézzon vele
ismetkavet A kavefdzd atdbliteséhez toltze fel a viztartalytfriss hideg
vizzel, helyezzen 2 cseszet a kifolyd ala, és fozzon egymas utan ket kavét
kawvéparna néllkol.

Tisztitds

1 Akészalék kulsejét puha, nedves torldruhaval tsztitsa

Wegye e a kavekifolydt Alaposabb tisztitashoz szetis szedhet a kifoly ot

Az eltdmddés megakadalyozasa érdekében a kavéparnatartokat

rendszeresen kell iszfitani mosogatoszeras forrd vizben,

rmosogatdkefével

4 Minden kivehetd részt elmoscgathatforrdwizzel és moscgatdszerrel,
vagy a mosogatdgépben.

2
3

Megjegyzés: A keszulek fisztitasahoz ne hasznaljon doérzsszivacsot,
sUroldszertvagy mard hatasd isztitoszert (pl. benzintvagy acetont)

Descaling the Senseo

When the T-cup button and 2-cup button flash sirmultaneocusly before and
after you have brewed a cup of coffee, you have to descale the machine.
The descaling procedure consists of 4 cycles Follow the steps below to
perform the descaling procedure:

MNote: Please keep in mind thatyou always press simultanecously both
the T-cup and 2- cup button while performing the descaling procedure.
Thisis because if you only press one button, the machine switches itself
off and you have to redo the entire descaling procedure.

Preparing before descaling

1 Pour1liter of tap water in a measurning jus.

2 Mixhalf abotie of Senseo descalerwith 1liter of waterin the measuring
jug.

2 Fill the water reservcir up to the MaX indication with the descaler mixture
and place thewater reservoir badks onto the maching

4 Place the T-cup pod holderwith a used coffee pod or a thin descaling
filter in the rmaching.

5 Close the lid and lock the lever,

& Place an empty bowl under the coffee spout

Start the first descaling cycle

7 Press and hold both the T-cup button and 2-cup button for 3 seconds
untl the T-cup button and 2-cup button start flashing simultanecusly.

8 The l-cup button and 2-cup button flash simultaneously to indicate
thatthe descaling cycle isin progress. During the descaling oycle, the
descaling sclution comes out of the maching atintervals,

9 As soon as the water tankis empty, the T-cup button and 2-cup button
flash quickly. Empty the bowlin the sink and place it back under the
coffee spout,

10 Pour theremainder of the descaling mixture in the water reservoir and
place the water reservcir back onto the machine. The T-cup button and
the 2-cup button lisht up continuausly.

T Press simultanecusly the T-cup button and 2- cup bu tton to start flushing
the remainder of the mixture through the machine,

12 The remaindéer of the descaling mixture comes out of the machine at
intervals. The T-cup button and 2-cup button flash sirmultaneously during
this process.

12 As soon as the water tankis empty, the 1-cup button and 2-cup button
flash gquickly again.

14 Empty the bowlin the sink.

Start the second descaling cycle

5 Repeatsteps1to 2 of the section Preparing before descalingwith the
other half of the bottle of the Senseo descaler. After placing back a full
wiater container, the T-cup button and 2-cup button light up continuously.

18 Replace the T-cup pod holder with the 2-cup pod holder and place ong
used coffee pod or a thick descaling filterin the pod holder. Jose the lid
and lock the lever,

17 Place an empty bowl under the coffee spout

18 Press simultaneously the T-cup button and 2-cup button to start the
second descaling cyde.

19 The T-cup button and 2-cup button flash simultaneously to indicate that
the second descaling cycleisin progress. During the descaling cycle, the
descaling sclution comes out of the maching atintervals.

20 As soon as the water tankis empty, the 1-cup button and 2-cup button
flash quickly. Empty the bowl in the sink and place it back under the
coffes spout,

21 Repeatsteps 10 to 14 of the secton Start the first descaling cycle’ with
the rermainder of the descaling rmixture.

22 Remove the used coffee pod or descaling filter.

Start the first rinsing cycle

23 Rinse the water reservoir with fresh water,

24 Fill the water resensoir with fresh water up to the MAX indication and
place it back onto the rmachine. The 1-cup button and 2-cup button light
up contnuously.

25 Place an empty bowl under the coffee spout

26 Press simultaneously the 1-cup button and 2-cup bu tton to start the first
rinsing cycle.

27 The T-cup button and 2-cup button flash simultaneously to indicate that
the first insing cyce isin progress. During the rinsing cycle, water comes
outof the machine atintervals.

28 Once thefirstinsing cycle has been completed, the T-cup button and
2-cup button flash quickly.

29 Empty the bowlin the sink.

Start the second rinsing cycle

20 Repeatsteps 23 1o 27 of the secion Start the firstrinsing cyde’ one more
firne.

31 As soon as the second rinsing cyde is completed, the lights of the
T-cup button and 2-cup button 2o out and the maching switches off
automatcally.

Mote: For more information on descaling and why itis important to descale,
visit our website atwww.philips.com/descale-senseo.

Katlakivi eemaldamine Senseost

Kui Oheja kahe tassi nupud vilguvad korraga enne ja parast tass kohwi
valmistamist, peate eermaldama masinast katakivi. Katlakivi eemaldamize
protseduur koosneb neljast tsoklist Katlakivi eermaldamiseks tcimige
jargmiselt

Markus. Pidage meeles, et katakivi eemaldamisze protseduun ajal vajutaksite
alati korraga dhe ja kahe tassi nuppe. Kui vajutate ainult Ghte nuppu, Wlitab
masinise valjaja peate kogu katakivi eemaldamise protseduun uuest
tegema.

Ettevalmistused katlakivi eemaldamiseks

1 Walage mddtekannu Oks lifter kraanivett

2 Segage mddtekannus pool pudelit Senseo katlakivieemaldajat Ohe it
veega,

3 Taitkewveepaak katlakivi eermaldamisze lahusega kuni tahiseni MAX ja
pange veepaak tagas masinasse,

4 Pange Uhe tass padjahoidja koos kasutatud kohwvipadjaga vdi Shukese
katakivi eemaldarmise filriga masinasse.

5 Sulgege kaasja lukustage hoob.

% Pange tuhi kauss kohvitila alla.

Esimese katlakivi eemaldusts(kli alustamine

7 Wajutage ja hoidke dhe ja kahe tass nuppe korraga all 2 sekundit, kuni
uheja kahe tassi nupud hakkavad samaaegseltvilkurma.

2 Uheja kahe tass nupud vilsuvad korraga, mis annab marku, etkatakivi
eemaldustsikkel on kaimas Katakivi eemaldustsukli jooksul tuleb
katakivi eermaldamise lahus masinastvalja intervallide kaupa.

9 Kuiveepaak tihjaks saab, vilguvad Ohe ja kahe tass nupud kiirest.
Tuhjendage kauss kraanikauss ja pange kohvitila alla tagas.

10 Walage dlgjaanud katdakivi eemaldarmise lahus veepaaki ja pange veepaak
masinasse tagasi. Uhe ja kahe tass nupud jadvad pusivalt pdlema.

T Ulgjaanud lahuse masinastvalaloputarmise alustamiseks vaju tage
karraga Ohe ja kahe tassi nuppe.

12 Ulgjaanud katlakivi eemalduslahus valjul masinastintervallide kaupa.
Selle toimingu ajal vilguvad dhe ja kahe tass nupud korraga.

13 Kuiveepaak tihjaks saab, vilguvad Ohe ja kahe tassi nupud taas kiirest.

14 Tuhjendage kauss valamusse.

Teise katlakivi eemalduststkli alustamine

15 Korrake Senseo katlakivieemaldaja pudeli teise poclega jactizes
“Ettewvalmistused katakivi eemaldamiseks” toodud samme1-2. Parast
taisveepaag tagasipanemistjiddvad dhe ja kahe tass nupud plsivalt
palema.

1o Aszendage (he tassi padjahoidja kahe tass padiahoidjaga ja pange
padjahcidjasse Oks kasutatud kohvipadi vadi paks katlakivi eemaldamise
filter. Sulgege kaas ja lukustage hoob.

17 Pange tihi kauss kohwvitila alla.

18 Teise katlakivi eemaldustsikli alustamiseks vajutage korraga Ghe ja
kahe tassi nuppe.

15 Uheja kahe tassi nupud vilguvad korraga, mis annab rmarku, et teine
katakivi eemaldustsikkel on kaimas. Katakivi eemaldustsikli jooksul
tuleb katlakivi eemaldamise lahus masinastwvalja intervallide kaupa.

20 Kuiveepaak tihjaks saab, vilguvad Ghe ja kahe tassi nupud kiirest.
Tuhjendage kauss kraanikauss ja pange kohvitila alla tagasi.

21 Korrake Glgjaanud katakivi eemalduslahusega jaotises "Esimese
katlakivi eemalduststkli alustamine” toodud samme 10-14.

22 Eemaldage kasutatud kohwipadi v3i katakivi eemaldamise filter.

Esimese loputustsUkli alustamine

23 Loputage veepaak varske veega,

24 Taitke veepaak varske veega kuni tahiseni MAX ja pange veepaak
tagasi masinasse. Uhe ja kahe tassi nupudjasvad pusivalt pélema.

25 Pange tihi kauss kohvitila alla.

26 Esimese katakivi loputustsokl alustarmiseks vajutage korraga theja
kahe tassi nuppe.

27 Uheja kahe tassi nupud vilguvad korraga, mis annab marku, etesimene
loputustsikkel on kaimas Loputustsokli ajal uleb masinastvett
intervallide kaupa.

28 Kui esimene loputustsdkkel on 1dppenud, vilsuvad Ohe ja kahe tass
ridpud kiifrest.

29 Tuhjendage kauss valamusse.

Teise loputustsdkli alustamine

30 Korrake uuest jactises "Esimese loputustsukl alustaming” toodud
samrne23-27.

31 Kui teine loputustsokkel on 1dppenud, kustuvad Ohe ja kahe tass
nuppude tuled ning rmasin lOlitub automaatseltvalja.

Markus. Lisateabe saamiseks katlakivi eemaldamise ja selle kohta,
miks katakivi eemaldamine on oluline, kilastage meie veebisait
aadressil www philips.com/descale-senseo.

Senseo atkalko3ana

Kad pogaltase un poga 2 tases mirgo vienlaidgi pirms un pac kafijas tases
pagatavosanas, kafijas automats ir jdatkalko. Atkalkosanas procedira sastav
rio 4 cikliern. Lai veikil atkalkofanas procedOru, dkojieties, ka noradits talak.

Fiedime Lodzu, iegauméjiet ka, veicot atkalkosanas proceddru, vienm&r
vienlaikus janospies gan poga 1 tase, gan poga 2 tases Tas notiek t&péc,
ka, nospiezot tikai vienu pogu, iefce patiizslédzas, un jumsir jaatkarto
viza atkalkosanas procedira,

Sagatavoiana pirms atkalkosanas

T Mérkannaielgjiet Tlitru krana Odens.

2 Mérkanna sajaudet pus pudeles Senseo atkalkotija ar 1 litru ddens.

% FiepildietOdens tvermi ar atkalkosanas Tdzekla maigjiumu Tdz atzime
MAX (maksimalais) un ievietojiet Odens tvertni atpakal kafijas automata.

4 levietojiet kafijas automata 1 tazes spilventnu turdtaju ar izlietotu kafijas
spilventinu vai planu atkalkosanas filtru.

5 Ajzveriet vaku un nofiksgjiet swiru,

&5 Movietojiet tuksu trauku zem kafijas teknes.

Sakt pirmo atkalkosanas ciklu

7 Mospiedietun tudet nospiesty 2 sekundes gan pogu 1 tase, gan pogu
2 tases, Mdz poga 1tase un poga 2 tases sak vienlaiclg mirgot

2 Pogaltase un poga 2 tases mirgo vienlaidig, lai noradity, ka notiek
atkalkofanas cikls. Atkalkofanas cikla laika katakmens nonemsanas
dzeklis iztek nojeces arintensaliem.

9 Tikhidz Qdens tvertne ir tuksa, poga 1tase un poga 2 tases atd mirgo.
lztuksgjiet izliem & trauku un novietoiiet to atpakal zem kafiias padeves
teknes.

10 lelgjiet atlikuso atkalkozanas Tdzekla maidjurnu Odens tverné un
ievietojiet Odens wertni atpakal kafiias automata. Pogaltase un poga
2 tases nepartraukt deg

11 Vienlaidigi nospiediet pogu 1 tase un pogu 2 tases, lai sakiu skalot caur
ierc atlikuzo maisiuma dalu.

12 AdikuZais atkalkofanas dzekla maisums iztek noiences noteiktos
intervalos. §aja procesa vienlaikus mirgo poga 1 tase un poga 2 tases.

13 Tiklidz Odens tvertne ir tuksa, poga 1tase un poga 2 tases atkal &t mirgo.

14 Iztuksdjiet raukuizlietné.

Sakt otro atkalkosanas ciklu

15 Atkartojietsadala “Sagatavosana pirms atkalkosanas” mingétazs no .
lidz 2. darbibai ar Senseo atkalkoSanas Tdzekla pudeles ofro pus. Pac
pilnas ddens tvermes ievietosanas atpakal poga 1 tase un poga 2 tases
nepartraukt deg

16 Momainiet] tases kafijas spilventinu turétdju ar 2 tasu spilventinu turétaju
un spilventinu turétdja ievietojiet vienu lietotu kafijas spilventinu vai biezu
atkalkosanas filtru. Aizveretvaku un nofikséjiet sviru.

17 Mowvietojiet tuksu trauku zem kafijas teknes.

18 Lai saktu otro atkalkofanas ciklu, vienlaikus nospiediet pogu 1 tase un
poguU 2 tases.

19 Poga 1tase un poga 2 tases mirgo vienlaicig, lai noraditu, ka notiek otrais
atkalkofanas cikls. Atkalkozanas cikla laika katakmens nonemsanas
lidzeklis iztek noferfces arintéraliem.

20 Tiklidz Odens tvertne ir tuksa, poga 1tase un poga 2 tases atr mirgo.
Iztukscjiet izlietnd trauku un novietojiet to atpakal zem kafijas padeves
teknes.

21 Atkartojiet sadald “Saktpirmo atkalkosanas dklu” mingtas no10. lidz 14,
darbibai ar atikuzo atkalkofanas fdzekla maisjurma dalu.

22 Iznemietizlietoto kafijas spilventinu vai atkalkosanas filtru.

Sakt pirmo skalofanas ciklu

23 |zskalcjiet Odens rezenvuaruy ar svaigu Odeni.

24 Fiepildiet ddens tvertni ar svaigu Odeni Ndz atzimed MAX unieliedet to
afpakal kafijas autornats. Pogaltase un poga 2 tases nepartraukt deg.

25 Movietojiet tuksu trauku zem kafijas teknes,

26 Lai saktu pirmo skalofanas dklu, vienlaiku s nospiediet pogu 1 tase un
pogu 2 tases.

27 Pogaltase un poga 2 tases mirgo vienlaicig, lai noraditu, ka notiek
pirmais skalosanas cikls. Skalofaras cikla laika Odensiztek noierices ar
intervaliem.

28 Kad pirmais skaloSanas cikls ir pabeigts, poga 1tase un poga 2 tases atr
mirgo.

29 |ztukEciiet rauku izlietné.

Sakt otro skaloanas ciklu

20 Vélreiz atkartojiet sadald “Sakt pirmo skalofanas cklu” minétas no 23, dz
27 dartibai.

31 Tiklidz ofrais skalofanas dklsir pabeigts, pogas 1tase un pogas 2 tases
gaisma nodziest un kafijas automats autormnatiski izslédzas.

Fiedime. Lai iegltu vairak informacijas par atkalkofanu un to,

kapac ir svarng veikt atkalkofanu, apmekl&jiet mosu Tmekla viemi
www.philips.com/descale-senseo.

*Senseo” kalkiy salinimas

Kail-o puodelio ir 2-juy pucdealiy rmygtukai mirksivienu metd, pries ruosd anmi
puodelj kavos, turite pafaling kalkiy nuosédas if aparato Kalkiy Salinirmo
procedira susideda is 4 cikly Adikite Suos kalkiy Zalinimo proceddros
veiksmus.

Pastaba. Atrninkite, kad atlikdami kalkiy nuosédy Salinirmo procedOra,
visada vienu mety spauskite ir 1-o puodelio, ir 2-juy puodeliy rmygstukus.
Taipyra todel, kad paspaudus ik viena rmygiuka, aparatas patsissjunga
ir jOs turite is naujo atlikt visg kalkiy nuosédy salinimo procedara.

Pasiruogimas pries salinant kalkiy nuosédas

1 | rnatavirno indg jpilkite 1litra vandens is daupo.

2 Matavimoinde sumaifykite puse buteliuko “Senseo” kalkiy nuosady
falinimo priemongs su 1 littu vandens.

4 UZpildykitevandens talpykla iki MAX Zyros kalkiy nuosady Salinimo
rnisiniu ir padékite vandens talpykla atzal ant aparato.

4 Japarata jdekite T-o puodelio kapsuliy laikikl] su panaudota kavos
kapsule arba plonu kalkiy Salinimo filtr,

5 UZdarykite dangtelj ir uZfiksuokite svirt.

5 Po kavos snapeliu padekite tusdia dubeni.

Pradékite pirmajj kalkiy salinimo cikla,

7 3 sekundes palaikykite paspaude ek 1-o puodelio, ek 2-jy puodeliy
myghuka, kol 1-0 pucdelioir 2-ju puodeliy mygtukal prades mirkset vienu
et

2 T-opuocdelioir 2-ju puodeliy mygtukal mirksi vienu metu, rodydami, kad
wyksta kalkiy Salinirmo dklas. Kalkiy Salinirmeo ciklo metl kalkiy Salirimo
tirpalasis aparato isteka tam tikrais intervalais.

S Kai tk vandens talpykla iStustnama, 1-o pucdelio ir 2-juy puodealiy
riygtukai greitai mirks . |Sustinkiteinda i kiaukle ir padeékite ji atgal po
kawvos shapeliu.

10 Likusia kalkiy Salinimo migsinio dalj supilkite] vandens talpykla ir jdékite
vandens talpykla atgal j aparata. 1-o puoadelioir 2-jy puodeliy mygtuka
nuolat Sviedia.

T Vienu metu paspauskite 1-o puodelioir 2-ju puodeliy mystukus, kad
pradetumeate skalaut likusia misinio dalj per aparata.

12 Likusi kalkiy Zalinimo miginio dalisif aparatoisteka tam tkraizsintervalais
1-0 puodelioir 2-ju puodeliy mygtukal vienu metl mirksi per § procesa.

13 Kai tik vandens talpykla istugtinama, 1-o puodealio ir 2-juy puodeliy
myghukal vel greitai mirksi.

14 1stustinkite dubenj kriaukléje.

Pradékite antraji kalkiy salinimo cikla

15 Pakartokite skyriaus “Pasirucsimas pries kalkiy nuosédy Salinima”

1-3 weiksmus su kita “Senseo” kalkiy nuosady Zalinimo priemonés
buteliuko puse. Jdejus atgal pilng vandens inda, 1-o puodelioir 2-juy
puodeliy rmygtukai nuolat svieda

16 Pakeiskite 1-o puodelio kapsuliv laikikl] 2-ju puodeliv kapsuliy laikikliu ir
jdekite viena panaudota kavos kapsule arba stora kalkiy Salinimo filtra j
kapsuliy laikikl. Uzdarykite dangtelj ir uzfiksuokite svirt].

17 Po kavos snapeliu padékite tuséia dubenj.

18 MNorédami pradeti antra kalkiy nuosedy salinimo cikla, vienu metud
paspauskite -0 pucdelioir 2-juy puodeliy mygtukus.

19 1-o puodelioir 2-ju puodelio mygtukai mirksi wienu met, rodydami,
kad wyksta antras kalkiy Salinimo ciklas. Kalkiy 2alinimo dklo metu kalkil
Zalinimo trpalasis aparatoisteka tam tikrais intervalais.

20 Kai tik vandens talpykla istustinama, 1-o puodelio ir 2-juy puodeliy
ryghukai greitai mirksi. [Stustinkite inda | kriaukle ir padékite jj atgal po
kawvos snapeliu.

271 Pakartokite skyriaus "Pradékite pirmaji kalkiy salinimo cikla”

10-14 veiksmus su likusiu kalkiy Salinirno miginiu.
22 g5imkite panaudota kavos kapsule arba kalkiy Salinimo filtra.

Pradékite pirmajj skalavimo cikla

23 Iiskalaukite vandens talpykla Svaru vanderiu.

24 Pripilkite j vandens talpykla Svieziovandens iki "MAX" Zymosirjdékite ja
atgal j aparata. 1-o puodelio ir 2-juy puodeliy rmyztukal nuolat sviedia.

25 Po kavos snapeliu padéakite tuséia duben].

26 Morédami pradet pirma skalavimo cikla, vienu metu paspauskite 1-o
puodelioir 2-ju puodeliy mystukus,

27 1-opuodelioir 2-ju puodeliy mygtukai mirksi vienu met, rodydarmi, kad
wyksta pirrnas skalavirmo ciklas Skalavimo ciklo metl vanduois aparato
isteka tam tikrais intervalais.

28 Baigus pirm ajj skalavirmo cikla, greitai mirks 1-o0 puodelioir 2-jy puodeliy
myghukas.

29 |Stustinkite duben kriaukléje.

Pradékite antraji skalavimo cikla

20 Dar karta pakartokite skyriaus "Pradékite pirmaji skalavimo dkla”
23-27 veiksmus,

31 Vos pasibaigus antrajam skalavirmo dklui, 1-o puodelioir 2-jy puodeliy
riygilko lemputés uZgesta ir aparatasissijungia automatskai.

Pastaba. Morédami gauti daugiau informacijos apie kalkiy Salinima ir
kodel svarbu kalkes pasalint, apsilankykite mdsy svetainégje adrasuy
www. phili ps.com/descale-senseo.

A Senseo kavéfszd vizkbmentesitése

Arnikor az 1 csésze gomb &5 a2 csésze gomb egyszerre villog a kavefdzas
eldtt és utan, a gépetvizkdmentesiteni kell, A vizkdmentesités folyamata
4 cikluskbal all. Avizkdmentesitéshez kdvesse az alabbi lépaseket

Megjegyzés Ugyeljien ra, hogy a vizkdmentesitéshez mindig egyszerre
nyomja meg azlcsésze as a 2 csésze gombot Ha csak az egyik gombot
ryomja meg, a keszilék kikapcsal, és ekkor Ujra el kell végezni a teljes
vizkdrmentesitést

Felkészilés a vizkdmentesités elbtt

1 Toltsdn 1 liter csapvizet egy mardedeanybe.

2 Keveren osszefél Oveg Senseovizkdmentestdt 1 liter vizzel a
rmerdgedeanyben.

2 Taltse fel a viztartalyt a MaxX jelzésig a vizkdmen tes td keverakkel,
as tegye vissza a gepre.

4 Helyezze az 1csészés parnatartdta gépbe egy hasznaltkavéparmaval
vagy egy vekony vizkdmentesitd szdrdvel.

5 Zardale afedelet és rogzitse a kart.

5 Helyezzen egy Ures talata kavékifolyo ala.

Inditsa el az elsé vizkdmentesitési ciklust

7 Tartsanyorva az 1 csésze és a 2 csésze gombot egyszerre 3
mascdperdg, amig mindket gomb egyszerre villogni nem kezd.

2 Azlcsészeéds a2 czésze gomb egyideil villogasa aztjelzi, hogy elindult
awizkdmentesités A vizkdmentesites soran avizkdmentestd oldat
szakaszosan folyik ki a készllékbadl

S Armikor a viztartaly kidrdl, az 1 csésze és a2 csesze gomb gyorsan villog.
Uritse ki a télat és helyezze vissza a kavékifolyd ald.

10 Toltse awvizkdrnentesitd keveréket a tartalyba, majd helyezze vissza a
viztartalyt a kavéfdzdre Az 1 csésze &5 a 2 csésze gomb folyamatosan
vilagitani kezd.

T Myomja meg egyszerre azl csésze és a2 csésze gombot, hogy a keverédk
maradeékaval is atdblitse a gépet

T2 Avizkdrmentesitd keverék rmaradéka szakaszosan tavozik a gépbal.
Ennek soran az 1 csesze és a2 czesze gomb egyidejdleg villog.

12 Armikor a viztartaly kiGril, az 1 csésze é5 a2 csésze gomb ismét gyorsan
villog

14 Ontse kia til tartalmat a mosogatdba.

Inditsa el a masodik vizkdmentesitési ciklust

15 lsmételje meg a "Felkészilés a vizkdmentesités eldot” szakasz 1-3.
lepését a Senseo vizkdmentesitd masik felével A feltoltott viztartaly
visszahelyezése utan az 1 csésze gomb és a2 csésze gomb folyamatosan
vilagit

16 Cserélje ki azlcsészés parnatartdt a 2 csészésre, &5 helyezzen
egy hasznaltkaveéparnat vagy egy vastag vizkdmentesitd sz0rdt a
parnatartdba. Zaa le afedelet és régzitse a kart

T7 Helyezzen egy Ures talata kavékifolyd ala.

18 A masodik vizkdmentesités ciklus elinditasahoz nyomja meg egyszerre
azlcsésze @3 a2 Csésze gombot.

19 Az1csészeds a 2 csdsze gomb egyidel villogasa aztjelzi, hogy
elindult avizkdmentesités masodik ciklusa. A vizkdmentesités soran a
vizkdrmentesitd oldat szakaszosan folyik ki a készllekbal

20 Amikor a viztartaly kionil, az 1 czésze es a2 csésze gomb gyorsan villog.
Uritse ki a talat, és helyezze vissza a kavékifolyo ala

21 lsmételje meg az "Elkezdodik a vizkdmentesites ciklus elsd faziza”
szakasz 10-14. |&pésat a vizkdmentestd keverdk marad ékaval

22 Vegye kia hasznalt kavékapszulatvagy a vizkomentesitd szlrdt.

Inditsa el az elsd éiblitési ciklust

23 Oblitse 4t awiztartalytfriss vizzel

24 Toltse fel friss vizzel aviztartalyt egaszen a MAX jelzésig, majd helyezze
wissza a keszulékre, Az csésze és a2 csésze gomb folyamatosan
vilagitani kezd.

25 Helyezzen egy OUres talata kavékifolyd ala.

26 Az elsd oblités ciklus elinditasahoz nyomja meg egyszere az 'l csésze
&8s a 2 csésze gombot

27 Azl csasze és a 2 csésze gomb egvided villogasa aztjelzi, hogy elindult
az elsd oblitési ciklus. Az oblités soran a wiz megszakitasokkal tavozik a
készulakbal

28 Az elsd oblités ciklus befejezese utan azl csésze es a 2 csésze gomb
gyorsan villog

29 Ontse ki a tal tartalmata mosogatoba.

Inditsa el a masodik dblitési ciklust

30 Ismételje meg meg egyszer az “Elsd dblites ciklus megkezdése” szakasz
23-27 lépésat

31 Armikor a masodik oblités ciklus befejezddik, az 1 csésze és a 2 csésze
gomb lampaja kialszik, és a készulék automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: Ha szeretme tobbet megtudni a vizkdmentesites meneterdl és
fontossagardl, latogasson el a www. philips.com/descale-senseo oldalra.



